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OPIS TECHNICZNY

1. ADAPTACJE | DEMONTAZE

Projektuje sie zabudowe kotta gozowego w istniejgcym pomieszczeniu
kottowni - projektuje sie demontaz istniejgcego zrédta ciepta (kotta weglowego) oraz
adoptacje istniejgcego przewodu kominowego na potrzeby projektowanego kotta
gazowego. Ponadto projektuje sie postawienie $cianek dziatowych, montoz
wyposazenie sanitarnego, podniesienie posadzki i wykonanie nowych oktadzin
Sciennych.

1.1. Stan istniejgcy, demontaze

W obecnej sytuacji budynek Gminy zasilany jest cieplnie z kottowni wodnej,
opolanej weglem znajdujqcej sie w piwnicy budynku. Zrédtem zasilonia jest kociot
grzewczy na paliwo state - wegiel o mocy szacowanej 50 kW. Parametry istniejqcej
instalacji woda 80/60°C, systemu otwartego z zabezpieczeniem uktadu naczyniem
wzbiorczym, system otwarty (zbiornik bezcisnieniowy).

Obecny system zasila jedne obieg grzewczy w budynku. Elementomi
orzejnymi sq grzejniki zeliwne typu H z zoworami grzejnikowymi przelotowymi z
pojedynczq regulacja. Instalacja jest wykonana z rur stolowych przewodowych.
Poczgtkowo instalacja dziatata joko system grawitacyjny a wiec ilos¢ rur i Srednice sq
wieksze niz przy uktadzie wymuszonym, pompowym. W pdzZniejszym okresie
instalacja grawitacyjna przestata by<¢ wystarczajgca i instalacja musiata byc
WSpOMAgaNa POMPAM.

Kottownia wyposazona jest w system wentylacji grawitacyjnej nawiewno-
wywiewnej.

Nawiew poprzez stalowy kanat wentylacyjny wyprowadzony na zewnaqtrz
kottowni w gdrnej czesci okna nad drzwiami wejsciowymi do kottowni, wewnqtrz
kottowni na okoto 0,3m nad posadzka.

Kociot starej produkcji z recznym zatadunkiem bez tabliczki znamionowej
zokwalifikowano joko Zrédto klasy nie wyzszej niz Il wg PN-EN 303-5:2012 Kotty
grzewcze - Czesc & Kotly grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym
zasypem paliwa o mocy nominalnej do 590 kW -Terminologia, wymagania, badania i
oznokowanie | niespetniajgcy wymagania ekoprojektu - dyrektywa 2009/125/WE z
onia 21 paZdziernika 2009 r ustanawigjgce/ ogdolne zasady ustalania wymogow
ootyczqcych ekoprojektu. Kociot bedzie wyposazony w zasobnik i automatyczny
podajnik paliwa. Tym samym wymaga bezwzglednej wymiany do konca 2022r.
Projektuje sie demontaz catego wyposazenia hydraulicznego kottowni wraz z kottem.

1.2. Rurocigg w obrebie kottowni

1.2.1. Instalacja obiegow kottowych z uzbrojeniem

Rurociggi obiegdw wodnych wykonac z rur stalowych bez szwu wg PN/H-74219
tqczonych przez spawanie. Potgczenia gwintowane stosuje sie w miejscach montazu
armatury i urzqgdzen. Do uszczelnien potqczen zastosowad typowe materioty
dopuszczone do pracy przy temperaturze 100°C i cienienie do 6 bar.
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2. INSTALACJA GAZOWA.

2. Dane ogdlne.

Projektuje sie instalacje gazowq zasilong z sieci gozowej gozem ziemnym,
wysoko metanowy, symbol E wg PN-C-04750:2011. Wtqczenie instalacji nastgpi do
istniejgcego przytgcza gazu zakonczonego skrzynkq gazowq zlokalizowanqg zgodnie
z czesciq graficzng - rys. G.0. Odbiornikami gazu bedzie kociot gazowy.

2.2. Instalacja rurowa gazu w budynku.
Instalacjo gazowa w budynku wykonana bedzie z rurociggéw stalowych

czarnych bez szwu spawane wg PN-EN 10210-1:2000 do instalacji gazowej tgczonych
przez spowanie w skrzynce gazowej oraz 0,om od budynku z przejsciem przez
przegrody zewnetrzne budynku witqcznie. Z armaturqg rurociqg tqczyé poprzez
gwintowane koncowki. Uszczelnienia gwintowane wykonaé przy uzyciu szczeliw
wytgcznie do stosowania dla instalacji gazowych. Rurociqgi stalowe prowadzi¢ w
bruzdach ostonietych nieuszczelnionymi ekranami lub wypetnionych tatwo usuwalng
masq tynkarskq, niepowodujgcq korozji przewoddéw. W piwnicy/suterynie przewody
prowadzi¢ tylko po powierzchni przegréd.

Przybory gazowe podtqczy¢ do instalacji na sztywno za pomocq dwuztqczek,
posiadajgcych odpowiedni atest. Przed kazdym przyborem gozowym nalezy
zamontowad

» kociot: kurek gazowy kulowy DN20, filtr gaozowy DN20, a nastepnie dwuztqczke -
Srubunek
« kuchnia gazowa: kurek gazowy kulowy DN15, a nastepnie dwuztqczke - Srubunek,

Odlegtosci przewoddw instalacji gaozowej od innych instalacji wewnetrznych powinny
wynosic:

+ poziome przewody wod.-kan. 15 cm

* poziome przewody c.0. 15 cm

« rownolegte pionowe przewody wod.-kan. i c.0. 10 cm

« rownolegte pionowe i poziome przewody telekomunikacyjnych 20 cm

* nie uszczelnione puszki elektryczne 10 cm

Przy przejscioch przez przegrody konstrukcyjne (stropy, $ciany) nalezy
przewody prowadzi¢ w rurach ochronnych uszczelnionych szczeliwem. W przypadku
przej$¢ przez stropy rury ochronne powinny wystawaé¢ 3 cm z kazdej strony stropu.
Tulejo ochronna powinna by¢ rurg o $rednicy wewnetrznej wiekszej od Srednicy
zewnetrznej rury przewodu:

* CO NQjMNiej 0 2 cm, przy przejsciu przez przegrode pionowaq,
e co najmniej o 1cm, przy przejsciu przez strop.

W tulei ochronnej nie moze znajdowac sie zadne potqgczenie rury. Zatomania

rurociggu wykorzystaé¢ do kompensacji wydtuzen termicznych.

2.3. 0Odbiorniki gazu, wentylacja, uktad spalinowy

2.3.1. Kociot gazowy typu C jednofunkcyjny.

Zaprojektowano kociot gazowy jednofunkcyjny wiszacy z zamknietq komorg
spalania typu C, wiszqcy niskotemperaturowy o mocy nominalnej kotta 40 kW.

Kociot powinien by¢ wyposazony w fabryczny uktad regulacji sktadajqcey sie z
czujnikdw temperatury wody w kotle, temperatury zewnetrznej, temperatury na
zasilaniu poszczegdlnych obiegdw grzewczych i czujnika temperatury CWU. Kociot
poprzez sterownik reguluje prace pomp obiegowych c.o, cwu. Automatyka musi
posiadac zabezpieczenie STB. Instalacje wodnq kotta projektuje sie z tych samych
rur co instalacje ogrzewaniao.

Pomieszczenie, w ktdérym zainstalowano kociot gazowy spetnia wymagania w
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zakresie wymaganej kubatury pomieszczenia > 6,5m?® i wysokosci >2,2m. Spaliny i
doprowadzenie powietrza do spalania odbedzie sie poprzez projektowany system
powietrzno-spalinowy (opis ponizej).

Z uwagi na zastosowanie systemu powietrzno-spalinowego oraz instalacji
kotta gazowego typu C - brak jest wymagart co do wentylacji pomieszczenia z uwagi
Na prace urzgdzenia - zaprojektowano wentylacje grawitacyjng wywiewna,.

Zabezpieczenie instalacji w uktadzie zamknietym zgodnie z PN-B/02414:1999
w warunki UDT WUDT-UC-KW/04 dobierane przez wykonawce uktadu ogrzewaniao.

2.4. Odprowadzanie spalin i wentylacja

2.4.1. Adaptacja istniejgcych przewodow.
Projektuje sie wykorzystac istniejqce przewody
+ dymowe,

« wentylacyjne.

Przewody adaptowane na wentylacyjne nalezy oczysci¢ oraz  zrobic
wybicie/podniesienie wentylacji pod strop pomieszczenia.

2.4.2. Komin spalinowy kotta (wktad indywidualny pierscieniowy)

Na potrzeby odprowadzania spalin z kotta zaprojektowono wktad do
istniejgcego komina (zgodnie z czesciqg graficzng) ktérym bedq odprowadzane
spaliny i pobierone powietrze do kotta. Jaoko wktad zaoprojektowaono wktad
powietrzno-spalinowy 120/80. Zaprojektowaono wktad kominowy/komin staolowy ze
stali stali odpornej na korozje oroz srodowisko agresywne (np. stal gat. 14521
dopuszczony do temperatury pracy wynoszqgcej 120°C oraz do odprowadzania spalin
z kottéw gazowych/olejowych. Elementy systemu tqczone na uszczelke zapewniajgce
szczelnos¢ podczas pracy przy nadcisnieniu.

Dla czyszczenia i kontroli przewoddw spalinowych w dolnej czesci komindw
zainstalowa¢ ksztattke rewizyjng. Dla odprowadzenia kondensatu i nadmiaru
deszczowki, ktdra dostanie sie do przewodu spalinowego zastosowano odkraplacz.
Kondensat odprowadzi¢ przewodem PEHD dnl15 do neutralizaotora kondensatu, o
nastepnie do kanalizacji.

Przewody kominowe wyprowadzi¢ ponad dach budynku. Wylot przewoddéw
winien znajdowad sie co najmniej 0,3 m powyzej powierzchni dachu i w odlegtosci
minimum 1,0 m w kierunku poziomym od tej powierzchni. Komin musi przy tym
wysiegu zachowad statecznos$cé pod wptywem wiatru.

2.5. Préba szczelnosci instalacji.

Probe szczelnosci przeprowadza sie na instalacji nie posiadajqcej
zabezpieczenia antykorozyjnego, po jej oczyszczeniu, zaslepieniu koncowek,
otwarciu kurkow i odtgczeniu odbiornikéw gazu.

Czynnik prébny.

Czynnikiem prébnym moze byé powietrze lub goz obojetny wolny od zwigzkdw
tworzqgcych osady.

Cisnienie préby.

cisnienie préby powinno byé¢ nie mniejsze niz

0,1 MPa /mieszkalny/

Czos stabilizacji i préby.

czas stabilizacji temperatury i cisnienia w rurociqgu, czas stabilizacji nie mnigj niz
30min.

czas trwania proby po ustabilizowaniu sie temperatury i cisnienia w rurociggu nie
mniej niz 30min.

Dopuszczalny spadek cisnienia.
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Nie dopuszcza sie spadku cisnienia.

Przyrzqd pomiarowy cinienia:

ci$nieniomierz o minimalnej klasie 0,6 i zakresie pomiarowym 0 - 0,06MPa 0 - 0,IMPa.
Przyrzqd powinien mie¢ wazne swiadectwo wzorcowania (okres nie dtuzszy niz 2 lota
od daty przeprowadzenia ostatniego wzorcowania).

2.6. Obliczenia

2.6.1. Zapotrzebowanie na paliwo gazowego

Normy obliczeniowe:

PN-M-34034:1976. Rurociqgi - Zasady obliczen strat cisnienia
Sieci i instalacje gazowe - Konrad Bakowski, ISBN: 9788301178185
kalkulator iSan wersjo: 4

Dane obliczeniowe

Rodzaj gazu: Goz ziemny grupy E (GZ-50)

Wartosé¢ opatowar: 34,4 MJ/m3

Cisnienie wejsciowe: 2000 Pa

Dopuszczalny spadek cidnienia Apmax: 150 Pa

Zapotrzebowanie na paliwo gazowe

o iy : : lloéé n s
Odbiorniki | Sprawnosé n [-] Moc [kW]  |Moc jednost. Qi [m3/h] [s2t] catkowita Qc
. [m3/h]
Kociot 95% 40,0 4,41 1 4,41
Maksymalne zapotrzebowanie gazu Q: 4,41 m3/h
2.6.2. Straty cisnienia
Obliczenia oporéw przeptywu
Straty ci$nienia instalacja:
— - -
F_ :g E o opory n'lejscowe opory liniowe é E
2 st | 8z | 1 < |2[8[eB B l<|a] =le| €] <| T |22
g €8 | 3E | 3 I8 (3BT e |8|E|sE 2| 8 |55 § |b<
° 86 | 35 iy =R o2 Mldslos| Tl ¢ |22 83 | % |22 | F | £z
@ 38 | 29 5 - S| R Tle2ew~| 2|68 82| 38 |5 2 | s
£ o] O ) S E Nl 2| alstoY ¥ S |[<0| 95 o <(§ L | BZ
2 22 | 28| & E SlelolsVEV 2|8 22|82 | o3 |20 | § | €3
2|8 & s SIS B |5|3|24(32| 2|3z & |2°
= (e} a 3 H —g- :g‘ g\ 2| o S| 3 B, 5 )
1 2 3 4 5 6|17 |8 9 10| N |12 13 14 15 16 17 18
Red-Skr.O 1,00 441 2,8 33,7x29 (St) 1 6 6 9,2 2,8 2,3 6,5 +15,7 16
Skr.O-Bwew 1,00 4,41 0,6 33,7x29 (St) 0,0 0,6 2,3 14 +14 1
B.wew-kociot 1,00 441 20,0 33,7x29 (St) 1T 110 |1 10 | 160 20,0 2,3 46,5 | +64.8 65
Maksymalne ci$nienie w instalacji 2 000 Pa
Minimalne cidnienie w instalacji 1918 Pa
Spadek cisnienia 82 Pa
Strata cisnienia w zakresie dopuszczalnym
2.6.3. Pojemnosc¢ gazowa instalaciji.
Sprawdzenie minimalnej pojemnosci instalacji gazowej
Pobdr gazu przez najwiekszy odbiornik 4,41 m3/h
Wspodtczynnik korekcyjny (rozruch z niepetng mocq) 0,60 -
Minimalne wymagane ci$nienie gazu przed palnikiem 1850 Pa
llos$¢ gazu 2,64 m3/h
Minimalna pojemnosé 6,20 dm3
Pojemnos¢ instalacji: 14,31 dm3

Bufor nie wymagany
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3. WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
Przepusty instalacyjne nalezy zabezpieczyé zgodnie z § 234 rozporzqdzenia

Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie warunkdw

technicznych, jokim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie tj.

1) przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpozarowego powinny
mie¢ klase odpornosci ogniowej (El) wymagang dla tych elementéw. Dopuszcza sie
nie instolowanie przepustow, o ktérych mowa w ust. 1, dla pojedynczych rur
instalacji wodnych, kanalizacyjnych i ogrzewczych, worowadzanych przez $ciany i
stropy do pomieszczen higieniczno-sanitarnych. Przepusty instalacyjne o
$rednicy powyzej 4 cm w Scianach i stropach, niewymienionych wyzej, dla ktérych
jest wymagana klasa odpornosci ogniowej co najmniej El 60 lub REI 60, powinny
mie¢ klase odpornosci ogniowej(El) tych elementdw.

2) przejscia przewoddw przez przegrody pozarowe instalacji projektowanych
instalacji zostong zabezpieczone systemowymi przejsciomi  ogniochronnymi.
Dobdr urzqdzen przeciwpozarowych w obiekcie i innych urzqdzen stuzqcych
bezpieczenstwu pozarowemu, dostosowonym do wymagon wynikajgcych z
przepisdw dotyczqcych ochrony przeciwpozarowej i przyjetych scenariuszy
pozarowych, z podstawowq charakterystykqg tych urzgdzen.

4, SPOSOB SPELNIENIA WYMAGAN OKRESLONYCH W ART. 5 UST. 1
USTAWY PRAWO BUDOWLANE

41. Spetnienie podstawowych  wymaganh dotyczacych obiektéw
budowlanych okreslonych w zatgczniku | do rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.
ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu
wyrobéw budowlanych i uchylajgcego dyrektywe Rady 89/106/EWG,
dotyczqcych:

4.1.1. Nosnosci i statecznosci konstrukcji.

Zastosowane rozwigzaniao projektowe dotyczgce konstrukcji  obiektu
gwarantujg bezpieczenstwo zaréwno uzytkownikdw budynku, jok i osdb trzecich.
Zastosowani materiaty dopuszczone do obrotu na terenie UE o wtasciwosciach, w
tym konstrukcyjnych, deklarowaonych przez producenta.

4.1.2. Bezpieczenstwa pozarowego.

Na etopie prac projektowych uwzgledniono problematyke zwigzang z
bezpieczenstwem pozarowym obiektu oraz zaprojektowano rozwigzania pozwalajgce
zapewni¢ bezpieczenstwo pozarowe projektowanych rozwigzan.

4.1.3. Higieny, zdrowia i srodowiska.

Moterioty i wyroby zastosowone w projekcie sq dopuszczone do
zastosowania w budownictwie. W projekcie przewidziono zastosowanie takich
materiatow oraz technologii, ktdre zapewniajg nie przekroczenie dopuszczalnych
stezen i natezern czynnikdw szkodliwych dla zdrowia wydzielonych przez grunt,
materiaty, state wyposazenie oraz powstajgcych w trakcie uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem.

Zaoprojektowaone rozwigzania instalocyjne umozliwiajg utrzymania ich
nalezytej higieny, a w przypadku instalacji wodociggowych zapewniajgc utrzymania
wtasciwej jakosci wody bytowej oraz mogq mie¢ kontaokt z wodq zdatng do picia
(oposiadajq atesty PZH).
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4.1.4. Bezpieczeristwa uzytkowania i dostepnosci obiektow.

Elementy instalacji zostaty zaprojektowane z elementdw bezpiecznych dla
uzytkowania. Uwzgledniono ochrone przed poparzeniem, mozliwos¢ dezynfekcji i
utrzymanio w czystosci elementdow koncowych instalacji.

4.1.5. Ochrony przed hatasem.
Rozwigzania projektowe uwzgledniajg mozliwos¢ generowania hatasu przez
instalacje oraz uwzgledniajq rozwigzania celem ich ttumienio.

4.1.6. Oszczednosci energiiiizolacyjnosci cieplnej.

Wszystkie elementy instalacji tronsportujgce czynnik ciepty lub zimny
posiadajq izolacje ciepta zgodng z wymaganiaomi prawnymi.

Instalacje umozliwiajg indywidualng regulacje parometréw co przektada sie
na oszczednose energii.

4.1.7. Zrownowazonego wykorzystania zasoboéw naturalnych.

Projektowane instalacje zostaty zaprojektowane w sposdb optymalny,
minimalizujgcy jej przewymiarowanie. Z uwagQi Na powyzsze zostaje zminimalizowana
ilo$¢ niezbednych materiaotéw do wykonania tych instalacji co przektada sie na
zrownowazone wykorzystanie zasobow naturalnych do ich produkcji.

4.2. Warunki uzytkowe zgodne z przeznaczeniem obiektu

4.2.1. Zaopatrzenia w wode i energie elektrycznq oraz, odpowiednio do
potrzeb, w energie cieplnq i paliwa, przy zatoZzeniu efektywnego
wykorzystania tych czynnikow
Obiekt posiada mozliwos$¢ w zaopatrywanie w wode, energie elektryczng oraz

energie cieplng (W tym z paliw) . Szczegdtowe rozwigzania projektowanych instalacji w
czesci technicznej projektu dotyczqeych instalacji wodnej oraz zrédta ciepta.

4.2.2. Usuwania sciekéw, wody opadowej i odpadow.
Obiekt posiada mozliwos¢ usuwania sciekdw, wody opadowej i odpadow.
Szczegdtowe rozwigzania projektowanych instalacji w czesci technicznej projektu.

4.3. Mozliwos¢é dostepu do ustug telekomunikacyjnych, w szczegdlnosci w

zakresie szerokopasmowego dostepu do Internetu.
Nie dotyczy przedmiotowego zakresu projektu.

4.4, Mozliwosc¢ utrzymania wiasciwego stanu technicznego.

Rozwigzania projektowe zapewniajg mozliwos¢ utrzymania wtasciwego stanu
technicznego obiektu. Do obowigzku uzytkownika i zarzqdcy obiektéw nalezy
utrzymanie wtasciwego stanu technicznego obiektéw, po przekazaniu ich do
uzytkowanio, przeprowadzanie odpowiednich przeglgddw, ocen oraz biezgcych
remontéw, wymaganych przez prawo.

4.5. Niezbedne warunki do korzystania z obiektéw uzytecznosci publicznej i
mieszkaniowego  budownictwa  wielorodzinnego przez  osoby
niepetnosprawne, o ktéorych mowa w art. 1 Konwencji o prawach osoéb
niepetnosprawnych, sporzagdzonej w Nowym Jorku dnia 13 grudnia 2006

r. w tym osoby starsze

Elementy koricowe instalacji (kurki z wodq, grzejniki itp) umozliwia montaz
wyposazenia dostosowanego do potrzeb osdb niepetnosprawnych oraz starszych,
przy czym ich montaz/wymiana moze nastgpi¢ w terminie pdzniejszym (po oddanie
budynku do uzytkowania). Projektowane rozwigzania nie stanowiq barier dla osob
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niepetnosprawnych lub starszych.

4.6. Minimalny wudziat lokali mieszkalnych dostepnych dla o0séb
niepetnosprawnych, o ktérych mowa w art. 1 Konwencji o prawach oséb
niepetnosprawnych, sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 13 grudnia
2006 r., w tym oséb starszych w ogdlnej liczbie lokali mieszkalnych w

budynku wielorodzinnym.
Nie dotyczy przedmiotowego zakresu projektu.

4.7.  Warunki bezpieczennstwa i higieny pracy.
Nie dotyczy przedmiotowego zakresu projektu - projektowane rozwigzania
projektowe nie majg wptywu na powyzsze.

4.8. Ochrone ludnosci, zgodnie z wymaganiami obrony cywilnej.
Nie dotyczy przedmiotowego zakresu projektu.

4.9. Ochrone obiektéw wpisanych do rejestru zabytkéw oraz obiektéw

objetych ochrong konserwatorska.
Nie dotyczy przedmiotowego zakresu projektu - projektowane rozwigzania
projektowe nie majg wptywu na powyzsze.

410. Odpowiednie usytuowanie na dziatce budowlane,;.
Nie dotyczy przedmiotowego projektu

411. Poszanowanie, wystepujagcych w obszarze oddziatywania obiektu,
uzasadnionych intereséw o0sdéb trzecich, w tym zapewnienie dostepu do
drogi publiczne;.

Przedmiotowe rozwigzanie projektowe nie ograniczojg dostepu do drogi
publicznej na etapie uzytkowania i wykonawstwao.

412. Warunki bezpieczennstwa i ochrony zdrowia os6b przebywajgcych na

terenie budowy.
Na etapie realizacji nad powyzszym bedzie czuwad kierownik budowy, ktéry w
zaleznosci od potrzeb przygotuje plan bezpieczeristwa i ochrony zdrowio.

Opracowanie chronione Ustawq o Prawie Autorskim i Prawach Pokrewnych

KONIEC OPRACOWANIA --
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OSWIADCZENIA O SPORZADZENIU PROJEKTU ZGODNIE
Z PRZEPISAMI

OSWIADCZENIE PROJEKTANTA
Stosownie do ustawy z dnia 7 lipca 1994 Prawo Budowlone, oswiadczam, ze
przedmiotowy projekt techniczny dla inwestycji:

Budowa instalacji gazowej w budynku Urzedu Gminy Budzow

Lokalizacja:
Budzdéw 4495, jedn. ewid. Budzéw 121503_2, obreb Budzdw 0003, dziatka 7823/3

zostat sporzqdzony zgodnie z obowigzujgcymi przepisomi oraz zasadami wiedzy
technicznej.

KWIECIEN 2023 e,
projektant

OSWIADCZENIA PROJEKTANTA SPRAWDZAJACEGO O
SPORZADZENIU PROJEKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI

OSWIADCZENIE PROJEKTANTA
Stosownie do ustawy z dnia 7 lipca 1994 Prowo Budowlane, os$wiaodczam, ze
przedmiotowy projekt techniczny dla inwestycji:

Budowa instalacji gazowej w budynku Urzedu Gminy Budzow

Lokalizacjo:
Budzow 4495, jedn. ewid. Budzdw 121503_2, obreb Budzdw 0003, dziatka 7823/3

zostat sporzqdzony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz zasadami wiedzy
technicznej.

KWieCien 2023 ...,
sprowdzajqcy
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